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REV?2 — pakeicia 2019 m. liepos 18
d. pranesimg (REV1)

PRANESIMAS SUINTERESUOTIESIEMS SUBJEKTAMS

JUNGTINES KARALYSTES ISSTOJIMAS IR KOSMETIKOS GAMINIU SRITIES ES TAISYKLES

2020 m. vasario 1d. Jungtiné Karalysté iSstojo i Europos Sajungos ir tapo trecigja
Salimi®. Susitarime dél iSstojimo® nustatytas pereinamasis laikotarpis, kuris baigiasi
2020 m. gruodzio 31 d.? Iki tos dienos Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje taikoma visa
ES teis¢”.

Pereinamuoju laikotarpiu ES ir Jungtiné Karalysté derésis dél susitarimo dél naujos
partnerystés, kuriuo visy pirma numatoma laisvosios prekybos erdvé. Taciau neaisku, ar
pereinamojo laikotarpio pasibaigimo momentu toks susitarimas bus sudarytas ir jsigalios.
Bet kuriuo atveju tokiu susitarimu buty sukurti santykiai, kurie, kiek tai susij¢ su
patekimo ] rinkg salygomis, labai skirtysi nuo Jungtinés Karalystés dalyvavimo vidaus
rinkoje®, ES muity sajungoje ir PVM bei akcizy srityje.

Todél visiems suinteresuotiesiems subjektams, ypa¢ ekonominés veiklos vykdytojams,
primenama apie teising padét], kuri susiklostys po pereinamojo laikotarpio pabaigos (A
dalis). Siame pranesime taip pat paaiskinamos tam tikros atitinkamos Susitarimo dél
i§stojimo nuostatos dél atsiskyrimo (B dalis) ir taisyklés, Siaurés Airijoje taikytinos po
pereinamojo laikotarpio pabaigos (C dalis).

Trecioji Salis — tai $alis, kuri néra ES valstybé naré.

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020 1 31, p. 7) (toliau — Susitarimas dél
i§stojimo).

Iki 2020 m. liepos 1 d. pereinamasis laikotarpis gali biiti vieng kartg pratgstas ne ilgiau kaip 1 arba 2
metams (Susitarimo dél iSstojimo 132 straipsnio 1 dalis). Kol kas Jungtinés Karalystés vyriausybé yra
atmetusi galimybe pratesti tg laikotarpj.

ISskyrus tam tikras Susitarimo dél iSstojimo 127 straipsnyje nustatytas iSimtis, kuriy né viena néra
aktuali $iam praneSimui.

Visy pirma, laisvosios prekybos susitarime nenumatomos tokios vidaus rinkos (prekiy ir paslaugy
srities) sampratos, kaip abipusis pripazinimas, kilmés Salies principas ir suderinimas. Laisvosios
prekybos susitarimu taip pat nepanaikinami muitinés formalumai ir tikrinimas, be kita ko, susij¢ su
prekiy kilme ir jy sagnaudomis, taip pat importo ir eksporto draudimai ir apribojimai.



Rekomendacijos suinteresuotosioms $alims

Siekiant atsizvelgti ] Siame praneSime iSdéstytas pasekmes, suinteresuotiesiems
subjektams visy pirma rekomenduojama:

uztikrinti, kad jie biity jsisteige ES ir kad tai atsispindéty atitinkamame zenklinime;
uztikrinti saugos vertinimo atitiktj (saugos vertintojo kvalifikacijg) ir

imtis reikiamy veiksmy, kad biity atnaujintas Pranesimo apie kosmetikos gaminius
portalas (CPNP).

A.

TEISINE PADETIS, KURI SUSIKLOSTYS PO PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PABAIGOS

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtinei Karalystei® nebetaikomos ES kosmetikos
gaminiy taisyklés, visy pirma 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy’. Tai sukelia visy pirma $ias
pasekmes:

ATSAKINGAS ASMUO

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 4 straipsnj rinkai pateikiami tik tie
kosmetikos gaminiai, dél kuriy ES skiriamas atsakingas juridinis ar fizinis asmuo.
Atsakingas asmuo uZtikrina, kad bty laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 5
straipsnyje iSvardyty prievoliy.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 4 straipsnio 3 dalj uz ES pagamintus
kosmetikos gaminius atsako ES jsisteiges gamintojas (standartiné sglyga) arba ES
Isisteiges asmuo, gamintojo rastiSku pavedimu jgaliotas biti atsakingu asmeniu ir
raStu praneses apie savo sutikima.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 4 straipsnio 5 dalj uz i§ treciosios Salies
importuotus kosmetikos gaminius atsako importuotojas (standartiné sglyga) arba
importuotojas buti atsakingu asmeniu rastiSku pavedimu gali jgalioti kita, taip pat
ES jsisteigusj asmenj, kuris raStu pranesa apie savo sutikimg.

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos atsakingi asmenys nebegali biiti jsisteige
Jungtingje Karalystéje. Vietoje to:

e jeigu kosmetikos gaminys yra pagamintas Jungtinéje Karalystéje, uz jj
atsako ES esantis importuotojas (standartiné salyga) arba importuotojas biiti
atsakingu asmeniu rastiSku pavedimu gali jgalioti kitg, taip pat ES jsisteigusj
asmen], kuris rastu pranesa apie savo sutikima;

e ta pati nuostata taikoma tuo atveju, jeigu kosmetikos gaminys yra
pagamintas kitoje tre¢iojoje Salyje, importuojamas j Jungting Karalyste ir
veliau importuojamas j ES.
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Jeigu ES gamintojas (importuotojas) biti atsakingu asmeniu $iuo metu yra jgalioj¢s
Jungtingje Karalystéje jsisteigusj asmenj, tas gamintojas (importuotojas) turéty imtis
butiny priemoniy uztikrinti, kad po pereinamojo laikotarpio pabaigos atsakingas
asmuo biity jsisteiges ES.

PRANESIMAS PER PRANESIMO APIE KOSMETIKOS GAMINIUS PORTALA

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 13 straipsnio 1 dalj atsakingas asmuo, pries
pateikdamas kosmetikos gaminj rinkai, per PraneSimo apie kosmetikos gaminius
portala® (CPNP) Komisijai pateikia su kosmetikos gaminiu susijusia informacija.

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos naujas ES jsisteiges atsakingas asmuo, pries
pateikdamas kosmetikos gaminj ES rinkai, privalés apie ji pranesti per CPNP.

D¢l esamy praneSimy, kuriuos iki pereinamojo laikotarpio pabaigos pateiké
Jungtingje Karalystéje jsisteige atsakingi asmenys, CPNP suteikia galimybe
praneSimus perduoti kitam atsakingam asmeniui. Taigi, Jungtinéje Karalystéje
isisteiges atsakingas asmuo esamg prane$imag gali perduoti bisimam ES atsakingam
asmeniui. Tuomet Sis ES atsakingas asmuo galés praneSimg redaguoti ir jj papildyti
— jraSyti savo paties privaloma informacija, kaip antai atsakingo asmens varda,
pavarde ar pavadinimg ir adresg (Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 13 straipsnio 1
dalies pirmos pastraipos b punktas), ir pranesti apie nauja etikete (Reglamento (EB)
Nr. 1223/2009 13 straipsnio 2 dalis; taip pat zr. Sio praneSimo A.4 skirsnj). Taciau
Sis praneSimy perdavimas per CPNP jmanomas tik iki pereinamojo laikotarpio
pabaigos. Po pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtin¢je Karalystéje jsisteige buve
atsakingi asmenys nebeturés prieigos prie CPNP.

Nauji ES jsisteige atsakingi asmenys iki pereinamojo laikotarpio pabaigos jau gali
nurodyti, kad § ES importuojamy Jungtinéje Karalystéje pagaminty kosmetikos
gaminiy kilmes Salis po pereinamojo laikotarpio pabaigos bus Jungtiné Karalyste.

GAMINIO INFORMACIJOS BYLA (GIB)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 11 straipsnj, kai kosmetikos gaminys
pateikiamas rinkai, atsakingas asmuo administruoja kosmetikos gaminio
informacijos byla (GIB) ir ja saugo deSimt mety.

Uztikrinama, kad GIB kosmetikos gaminio etiketéje nurodytu atsakingo asmens
adresu elektronine ar kita forma biity nesunkiai prieinama valstybés narés, kurioje ji
saugoma, kompetentingai institucijai. | GIB jtraukta informacija pateikiama tos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms lengvai suprantama kalba.

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos GIB turi biiti prieinama ES esancio atsakingo
asmens adresu ir pritaikyta atitinkamos valstybés narés kalbos reikalavimams.
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ZENKLINIMAS

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 19 straipsnj kosmetikos gaminio etiketéje
nurodomas atsakingo asmens pavadinimas ir adresas. Importuojamy kosmetikos
gaminiy atveju turi buti nurodyta kilmés Salis.

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos kosmetikos gaminiai, pagaminti Jungtinéje
Karalystéje ir pateikti ES rinkai, bus i§ treciosios Salies j ES importuojami
kosmetikos gaminiai. Turés biiti nurodoma Siy importuojamy kosmetikos gaminiy
kilmés Salis.

SAUGOS VERTINTOJAS

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 10 straipsnio 1 dalj atsakingas asmuo, prie$
pateikdamas kosmetikos gaminj rinkai, turi uztikrinti, kad, remiantis susijusia
informacija, buty atliktas kosmetikos gaminio saugos jvertinimas ir kad bty
parengta kosmetikos gaminio saugos ataskaita pagal Reglamento (EB)
Nr. 1223/2009 1 prieda bei susijusias gaires, nustatytas 2013 m. lapkric¢io 25 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2013/674/ES°. Kosmetikos gaminio saugos
ataskaita jtraukiama j GIB.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 10 straipsnio 2 dali kosmetikos gaminio
saugos jvertinimg ,,atlicka asmuo, turintis farmacijos, toksikologijos, medicinos arba
panasiy discipliny srityje auk$tojo mokslo arba atitinkamos valstybés narés
pripazjstamy lygiaver¢iy studijy diploma arba kitus oficialius kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus®.

Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 I priedo gairiy 4.4 skirsnyje nurodyta, kad kartu su
kosmetikos gaminio saugos ataskaita turi biiti pateikiami jrodymai apie saugos
vertintojo kvalifikacijg (t. y. diplomo ir, jei reikia, lygiaverCiy studijy diplomo
kopija).

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtinéje Karalystéje jgyta kvalifikacija
nebegalima remtis siekiant atitikti Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 10 straipsnio 2
dalies reikalavimus, jei jos nebus pripazinusi lygiaverte ES valstyb¢ nar¢. Taigi bet
kurio kosmetikos gaminio, ES rinkai pateikto po pereinamojo laikotarpio pabaigos,
saugos jvertinimg atlikti ir saugos ataskaita parengti turi saugos vertintojas, kuris
gaminio pateikimo rinkai dieng atitinka Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 10
straipsnio 2 dalies reikalavimus, t. y. turi reikiamg kurios nors i§ ES valstybiy nariy
suteiktg kvalifikacija.

Todél saugos vertintojams, Siuo metu turintiems Jungtinés Karalystés suteikta
kvalifikacija, patariama dar iki pereinamojo laikotarpio pabaigos kreiptis | kurig
nors 1§ ES valstybiy nariy dél kvalifikacijos lygiavertiSkumo pripazinimo, kad jy
kvalifikacija ir toliau atitikty Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 10 straipsnio 2 dalies
reikalavimus.
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B. KOSMETIKOS GAMINIAI, ES ARBA JK RINKAI PATEIKTI IKI PEREINAMOJO
LAIKOTARPIO PABAIGOS

Susitarimo dél i$stojimo 41 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad esama pagal individualius
pozymius identifikuojama preke, kuri iki pereinamojo laikotarpio pabaigos buvo teisétai
pateikta rinkai ES arba Jungtinéje Karalystéje, gali biiti toliau tiekiama ES arba Jungtinés
Karalystés rinkai ir judéti i§ vienos rinkos i kita, kol ji pasieks galutinj vartotoja.

Ta nuostata besiremianciam ekonominés veiklos vykdytojui tenka pareiga atitinkamu
dokumentu jrodyti, kad preké buvo pateikta ES arba Jungtinés Karalystés rinkai iki
pereinamojo laikotarpio pabaigos®

Toje nuostatoje pateikimas rinkai — tai pirmas prekés, skirtos platinti, vartoti arba naudoti
rinkoje, tiekimas vykdant komercing veiklg uz atlygj ar neatlygintinaill. Prekeés, skirtos
platinti, vartoti arba naudoti, tiekimas — tai, kad, ,,pasibaigus gamybos etapui, esama
pagal individualius poZymius identifikuojama preké yra dviejy ar daugiau juridiniy arba
fiziniy asmeny rasytinio ar zodinio susitarimo dél su atitinkama preke susijusios
nuosavybés teisés, bet kurios kitos turtinés teisés arba valdymo perleidimo dalykas arba
yra juridiniam arba fiziniam asmeniui ar asmenims pateikto pasiiilymo sudaryti tokj
susitarimag dalykas“.12

Pavyzdys. Jungtingje Karalystéje jsisteigusio gamintojo Jungtinéje Karalystéje
jsisteigusiam didmenininkui iki pereinamojo laikotarpio pabaigos parduotas atskiras
kosmetikos gaminys, paZenklintas su Jungtingje Karalystéje jsisteigusiu atsakingu
asmeniu, vis dar gali biti importuojamas j ES nezenklinant Sio kosmetikos gaminio i$
nauijo.

C. TAISYKLES, SIAURES AIRIJOJE TAIKYTINOS PO PEREINAMOJO LAIKOTARPIO
PABAIGOS

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos taikomas Protokolas dél Airijos ir Siaurés Airijos®.
Protokolui dél Airijos ir Siaurés Airijos turi periodidkai pritarti Siaurés Airijos
Teisékiiros Asambléja, o pradinis taikymo laikotarpis trunka 4 metus nuo pereinamojo
laikotarpio pabaigos™*

Pagal Protokola dél Airijos ir Siaurés Airijos tam tikros ES teisés nuostatos taip pat
taikomos Jungtinei Karalystei, kiek tai susije su Siaurés Airija, ir jos teritorijoje. Be to,
Protokole dél Airijos ir Siaurés Airijos ES ir Jungtiné Karalysté susitaré, kad tiek, kiek
ES taisyklés taikomos Jungtinei Karalystei, kiek tai susije su Siaurés Airija, ir jos
teritorijoje, Siaurés Airija bus laikoma valstybe nare’

Susitarimo deél i$stojimo 42 straipsnis.

1 Susitarimo dél igstojimo 40 straipsnio a ir b punktai.

2 Susitarimo dél igstojimo 40 straipsnio ¢ punktas.

B Susitarimo dél igstojimo 185 straipsnis.

1% Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 18 straipsnis.

1> Susitarimo dél i§stojimo 7 straipsnio 1 dalis kartu su Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 13
straipsnio 1 dalimi.
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Protokole dél Airijos ir Siaurés Airijos nustatyta, kad Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009
taikomas Jungtinei Karalystei, kiek tai susij¢ su Siaures Airija, ir jos ter1t0r1]0Je

Tai reiskia, kad turi buti laikoma, jog Sio praneSimo A ir B dalyse nuorodos j ES apima
nuorodas ir ] Siaurés Airijg, o nuorodos j Jungting Karalyst¢ yra tik nuorodos j Didziaja
Britanijg.

Konkreciau, tai, be kita ko, reiskia, kad:

e Siaurés Airijos rinkai pateiktas kosmetikos gaminys turi atitikti Reglamenta (EB)
Nr. 1223/2009;

e Siaurés Airijoje pagamintas ir j ES siun¢iamas kosmetikos gaminys néra
importuojamas kosmetikos gaminys zenklinimo tikslais (Zr. A.4 skirsnj);

e i§ Didziosios Britanijos j Siaurés Airija siun¢iamas kosmetikos gaminys yra
importuojamas kosmetikos gaminys (Zr. A.1 ir A.4 skirsnius);

e atsakingas asmuo gali biiti jsisteiges Siaurés Airijoje (Zr. A.1 skirsnj).

Taciau pagal Protokola dél Airijos ir Siaurés Airijos Jungtinei Karalystei, kiek tai susije
su Siaurés Airija, nesuteikiama galimybé:

e dalyvauti priimant sprendimus ir formuojant Sajungos sprendimus™’;

e inicijuoti prieStaravimo, apsaugos priemoniy ar arbitrazo procediiry tiek, kiek jos
susijusios su ES valstybiy nariy nustatomais reglamentais, standartais, atlieckamais
vertinimais, registracijomis, iSduodamais sertifikatais, patvirtinimais ir
leidimais'®;

e vykdyti vertinimo, patikrinimo ir autorizacijos pagrindinés institucijos funkcijy®®

e remtis kilmés Salies principu arba abipusiu pripazinimu dél produkty, teisétai
pateikty Siaurés Airijos rinkai®

Komisijos interneto svetaingje, skirtoje kosmetikos gaminiams
(http://ec.europa.eu/growth/sectors/cosmetics/legislation_lIt), pateikiama bendra
informacija apie kosmetikos gaminiams taikomus Sgjungos teisés aktus. Prireikus Sioje
svetainéje bus pateikta daugiau informacijos.

1 Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalis ir to protokolo 2 priedo 17 skirsnis.

" Prireikus informacijos mainai ir tarpusavio konsultacijos vyksta jungtinéje konsultacinéje darbo

grupéje, jsteigtoje pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 15 straipsn;.

8 Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 7 straipsnio 3 dalies penkta pastraipa.

19 Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 13 straipsnio 6 dalis.

2 Pprotokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 7 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa.
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